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URUNUN DOGRU BERTARAF EDILMESi PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA
(Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari) (Elektricna i elektronicka oprema za otpad)
Uriin ya da belgelerinin iizerindeki bu isaret iiriiniin kullanim mriiniin sonunda Ova oznaka na proizvodu ili u njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne 8mm
B jiger ev atiklanyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. B e odloziti s ostalim kucanskim otpadom na kraju vijeka trajanja. E @ P
Atiklarin kontrolstiz olarak bertaraf edilmesinin gevre ve insan sagligina zarar vermesini Kako bi se sprijecila 3teta za okoli3 ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja D / I 44
6nlemek icin, diger atik tirlerinden bu iirlinii ayinn ve malzeme kaynaklarinin silrdiralebilir otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga For indoor use only, where direct contact with water is impossible. Protection class 2: the fitting is double insulated and does not 220-240V~ )
sekilde yeniden kullanilabilmesi icin uygun bir sekilde geri déniistiiriin. Ev kullanicilar, bu reciklirate radi p odrzivog ponovnog koristenja resursa. Kucni ot - - require earthin 50H G9 - MAX.40W 2XTmm
e e . - = e N . A PO 9 P ot Alleen voor gebruik binnenshuis waar direct contact met water equire ea ng. Z -
artintiniin geri dontisimiini nerede ve nasil cevre dostu bir sekilde saglayabileceginizi korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu @ onmogelijk is. ® Beschermklasse 2, het armatuur is dubbel geisoleerd en hoeft niet
Sgrenmek icin, ya yerel yénetime ya da iiriinii aldiginiz saticiya basvurmahsiniz. Kurumsal upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne 3teti okolisu. Uniguement mour emploi 3 Fintérieur. 13 ofi un contact direct avec geaard te worden.
kullanicilar tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin hiikiim ve kosullarina Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o > I'ea?J est impgssible P ’ (¥ Classe de securlfe 2, | armature est doublement isolée et ne doit
bakmalidir. Bu triin bertaraf edilirken diger ticari atiklarla kanistinlmamalidir. Kullanilan kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi S . . " - " pas étre mise a . . o .
pilleri belirtilen toplama noktalarindan birine atin. Pil triinde yerlesik ise, onu agin ve pili odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mjestima za prikupljanje. Ako je @ NWlJal;g‘él; i'ﬁrﬁé‘g"ﬁecﬂdigpg im Gebaude, wo ein direkter Kontakt mit (o> Schutzklasse 2, die Armatur ist doppelt isoliert und braucht nicht
gikarin. baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju. . . i geerdet zu werden. . L
(N> Kun for innenders bruk, der direkte kontakt med vann er umulig (CND  Beskyttelsesklasse 2:armaturet er dobbeltisolert og krever ikke jording
(S) Endast for inomhusbruk dar direkt kontakt med vatten &r omajlig. [©D) _Sky(/jddsklass 2, armaturen ar dubbelt isolerad och behéver inte
\_ AN Y, Kun til brug indenders hvor direkte kontakt med vand ikke er muligt. Beskyttelsesklasse 2, armaturet er dobbelt isoleret en behgver
Em Kaytettava ksi vain sisatiloissa, missd suora kosketus veden kanssa ikke jordforbindelse. - — N
ei ole mahdollista. @) Suojausluokka 2, valaisin on kaksoiseristetty eika sité tarvitse
Tylko do uzytku w pomieszczeniach w miejscu zabezpieczonym maadoittaa.
przed bezposrednim kontaktem z woda. Klasa zastite 2: svjetiljka ima dvojnu izolaciju i ne zahtjeva
o o uzemljenje.
Igﬂ'f;frﬂc":oﬁ%rn BHYTPU rae npamon Knacc 3awuThl 2: apMaTypa MMeeT ABOHYI0 M301AUMI0 U He TpebyeT
' 3a3emMneHus.
3a M3non3BaHe CaMo B MOMeLeHNs, KbAeTO HAMa AMPEKTeH KOHTaKT 3, . M CEII_ING MOUNT
) ' almTa OT Knac 2: OCBETUTE/IHOTO TANO e ABOMHO U30/MpaHo 1
8mm &> c BoAa.
HAMa HyX/a OT 3a3eMsBaHe. 0
/ @ D Csalékbelterl haszlnalatra ahol ki van zarva a vizzel val6 kozvetlen D % I(\j’edelml osztaly: a szerelvény kettos szigetelésu, és nem igényel N I.Y
érintkezés veszélye 5ldelést.
Numai pentru utilizare in spapii interioare, unde nu este posibil Clasd 2 de protecble corpul de iluminat este dublu izolat °i nu
2 contactul cu apa. necesitd impamantare
2xTmm ) Iba pre pouzitie v interiéri, nesmie ddjst k priamemu kontaktu (€3) I;Ieerdn?wgrc\lejrany 2: Zarladenle je dvojito izolované a nemusi byt
s vodou. L PN .
) ‘ o Namijenjeno samo za upotrebu u interijerima, gdje je sprijecen Klasa zabezpieczenia 2: urzadzenie jest podwéjnie izolowane i nie
Strip the wire to the indicated length. Connect using the specified cable. @ kontakt sa vodom. ‘.I'! g‘lagahuzlemzlenla i je dvoiité izolova [ byt
. . Pouze pro pouZiti v interiéru, nesmi dojit k pfimému kontaktu s @ u;lerar?écngany zafizeni je dvojit¢ izolovano a nemusi by
(ND Strip de draad op lengte zoals aangegeven. (ND Aansluiten met de voorgeschreven kabel. @
@&® Samo za zunanjo uporabo, kjer neposreden stik z vodo ni mogoé Zaseitni razred 2: nosilec senzorja ima dvojno izolacijo, zato ga ni
(F> Dégagez le fil sur la longueur, comme indiqué. ¥ Raccorder avec le céble requis. sLo ™ .\ ! ; . s : potrebno ozemljiti.
&) Da utlll;élare solo all'interno, dove il contatto con I'acqua & (@&D) glasse dldprotezmnetz la lampada & doppiamente isolata e non ha
. . . i i i impossibile. isogno di messa a terra.
Isolieren Sie den Draht auf der angegebenen Léange ab. C® AnschlieBen mit dem vorgeschriebenen Kabel. . s . .
@ 99 9 ) Para uso interno, utilize sé onde o contacto directo com a &gua for (D) Clalssde 2 de protecgaot adfelrragemtde conexdo é duplamente
e " " . (D Tilkobling ved bruk av spesifisert kabel. impossivel. isolada ¢ ndo necessita da ligagao terra.
Fjern isolasjonen fra ledningen i vist lengde
Qo Fj d 9 9 Anclut med don foreskrivna kabeln &> Solo para uso intero, donde el contacto directo con el agua sea & ﬁBOFggﬁll&ner;edgsgéarsceo%e &l montaje debe estar doblemente aislado y
(8> Skala ledaren 6ver den angivna léngden. ’ imposible. . , , - \ MpooTaTEYTIKO YUaAi 2: n e@apuoyn €xel SINAR povwon Kal dev
Strip ledningen i leengden som vist Skal tilsluttes med den foreskrevne kabel. Mbvo yia EowTePIKR XPAON, OMoU N ena@n e To vepd eival adlvarn. anarrei yeiwon. :
p g g 3 Yalnyzca su ile direkt temasyn mimkiin olmayacady kapaly Emniyet tiirii 2 : Tertibat iki kat izole edilmiptir ve topraklanmasy
@@ Kuori johto kuvassa imoitetulta pituudelta @I Liitettava kuvassa ilmoitetulla kaapelilla. @R mekanlar igindir. gerekmez.
J P ’ @® NS BUKOPWCTaHHA NMe Y NPUMilLleHHi; YHUKaiiTe NPsAMOro KOHTaKTy @KB  3axuCT knacy 2: noAsiitHa i30nsiLisi, He NoTpebye 3a3eMeHHs.
Rozciagnac przewéd do wymaganej dlugosci. Podlaczenie nalezy wykonac za pomoca zalecanego przewodu. ApOTiB i3 BOAOIO.
3a4MCTUTE NPOBOA A0 TPEBYEMOIA ANNHbI. BoinonHsiite noa) c ucnone M 0 kabens.
OroneTe kabena 10 NOCOYEHATa ABAKUHA. CBbpXxeTe KaTo U3Mon3BaTe NocoyeHns kaben.
(D) Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig. (HD Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig. I I 44
Dezizolapi firul la lungimea indicata. Conectabi utilizand cablul specificat.
(K Skratte vodi& na uréent dizku. (K Zapojte pomocou uréeného kabla.
. o o . (e8> Halogen lamps must not be contacted with the hands. It is N .
Ogulite kabel do trazene duljine. Za prikljueak koristite specijalne kablove. preferable to use a clean, dry cloth The fitting is splash-proof.
(nL  Halogeenlampjes mogen niet met de handen aangeraakt @ Het t . twaterdicht
(2 Zkratte vodi¢ na uréenou délku. (€2 Zapojte pomoci uréeného kabelu. worden, gebruik bij voorkeur een schone droge doel et armatuur is spatwaterdicht.
(D) Les Iampes a halogéne ne peuvent pas étre touchees avec ® L t t &t h jecti d'
Ogulite izolacijo Zice do navedene dolzine. Prikljuéite z uporabo navedenega kabla. les mains ; utilisez de préférence un chiffon propre et sec. armature est etanche aux projections d'eau.
@ Halogenréhren dirfen nicht mit den Hénden angefasst werden. @ Die Armatur ist spritzwasserdicht
@ Spellare il filo sulla lunghezza indicata. @ Collegare con il cavo previsto. Verwenden Sie vorzugsweise ein sauberes, trockenes Tuch. P .
(D) Halo enlamper ma |kke bergres med hendene. Det anbefales
X . o . ” e en ren, torr klut. (N> Armaturet er beskyttet mot sprut.
(P> Desencape o fio no comprimento indicado. (P Efectue a conexdo, usando o cabo especificado.
@ E%oqegr;lg{nee‘urefra‘rtlgte wdruras med hénderna, anvand @ Armaturen &r tat mot stankvatten
R i r rr duk .
Pelar el cable a la longitud indicada. i ifi
= 9 (& Conectar mediante el cable especificado. @ HalogenEErer ma ikke berﬂres med haenderne, brug helst en
(GR) AnocuVapUOAOYNHOTE TO KAAGSIO GTO AVaYPAPOHEVO UNKOG tar, ren Armaturet er stanktzt.
- (GR) ZUVBEGTE XPNOIHONOIMVTAG TO GUYKEKPIEVO KAA®BI0. L N o
GD) I;SIO a%%gllimeg;]ﬂneésaa koskettaa paljain kasin. Kayta siihen @ Valaisin on roiskevedenpitava.
Belirtilen uzunluda kadar telin kaplamasyny soyunuz. Belirti -
elirtilen 6zellikteki kabloyu kullanynyz. P
v yny. JNe'gt nuazlmgg\gggéjajggghke;'gggenowvch rekoma. Wskazane Urzadzenie jest bryzgoszczelne.
EgﬂgL%’:fz%"e'?Cﬁaﬁgﬁéﬁffoﬁfrsicfgfﬁg Pt gl OcBeTuTesbHas apMaTypa ABNAETCS GpbI3ro3allmiieHHON.
XasnoreHHuTe namnu .
MpenopbunTeNHO € Aa W3NoN3BaTe YMCTO M CyXO Napye nnar. OCBETUTE/IHOTO TS0 € YCTOMYMBO Ha HaMOKpsHe.
aD Halogénlampakat nem szabad kézzel megérinteni. 4 o AcAlld
Leh %o\eg tiszta, szaraz ruhat kell hasznalni. D A szerelvény froccsenésallo.
Lampile cu halogeni nu trebuie atinse cu mana. Este de i i 7 i
Breterat S5 LEIsap] o Carps curats o uacats. Corpul de iluminat este rezistent la stropire.
[€D) Halogénovych vybojok sa nie je mozné dotykat rukami. Zariadenie je chra . i triekani
Odporucame pouzivat istd a suchu latku. (SK> Zariadenie je chréanené proti postriekaniu.
Zabranjeno je dirati rukama halos enska sv]etla satili 5 i & 5 ~
Breporuenivd je koratitlcretu  suha K Svjetiljka je zastizeena protiv Strcanja vode. Srartwares | L 0900 208658 ok tarier [
Halogenovych vybojek se nelze dotykat rukama. . e . : 1 . - 35 =
@ Doporucujeme pou%\vat Cistou a suchou latku. (€2 Zafizeni je chrénéno proti post¥iku. safety & lighting EE : 8225253633?50 |1°5kati/i| t.arlef z
Halogenskih Zarnic ne smete prijemati z golimi rokami. Nosilec je odporen proti curkom : ct/min. w
(e G . )
Uporabite eisto in suho krp @ Je odp P Broekakkerweg 15 | DE : +49 (0) 1805 010762 o«
(&) #ﬁa‘;}’.mﬁﬁﬁizgﬁgﬁﬂep;‘ﬁﬂodSY.ﬁR?Siiifﬁém""e con le (@ La lampada & protetta contro gli spruzzi d'acqua. 5126 BD Gilze 14Ct./Min. dt. Festnetz, E Use Safety Instructions,
@ As \ampadEas hz?loger;eas n&o devem ficar em con contacto com (®D A ferragem de conex&o ¢ a prova de salpicos. The Netherlands Mobil max. 42Ct./Min e |
Es rrlwos £ ;Tre erivel usdarbumtpano seco EI imp e UK : +44 (0) 845 230 1231 g 3
@ preferible utilisar an pano impio y seco, - mans €5 (& El montaje esta protegido contra salpicaduras. | WWW.RANEX.EU ['€s 34 938427589 v
O1 AguNTrAPEG aAoyovou Bev Npénel va £pXovVTal OE ENagr) Pe , . .
.@ val NPOTINOTEPO vd XPNOIKOMOIEITE €va kKaBapo, aTeyvo .@ H e@appoyn eivai 05IUBpOxn ara I'IIT(JI)\|0|JC|TU. 20740604.3000.044.GA.PK
Halojen lambalara elle dokunulmamalydyr. Tercihen kuru, Tertibat sycramalara karpy dayanyklydyr.
temiz bir bez kullanylmasy tavsiye edilir.
" YA I
CORRECT DISPOSAL OF PRODUCT (N CORRECTE VERWLIDERING PRODUCT
(Waste Electrical & Electronic Equipment) (elektrische & elektronische afvalapparatuur)
This marking on the product or its literature indicates the product should not be Dit merkteken op het product of op het bijbehorende informatiemateriaal duidt
mmmm  disposed with other household waste at the end of its serviceable life. mmmm  eop dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het
einde van zijn gebruiksduur.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this product from other waste types and recycle it responsibly to Om mogelijke schade aan het milieu of de j id door ongect
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit product van andere soorten afval scheiden en
the retailer where they purchased this product, or their local government to find out where op een verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van
AéKOELEN and how to recycle this product in an environmentally friendly way. Business users should materiaal-bronnen wordt bevorderd. Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen
contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om
REFROIDIR product should not be mixed with other commercial waste for disposal. Dispose of used te vernemen waar en hoe ze dit product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke
ABKUHLEN batteries to one of a designated collection points. If the battery is built into the product, gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden
LASSEN open it and remove the battery. van de koopovereenkomsten nalezen. Dit product mag niet worden gemengd met ander
00 bedriffsafval voor verwijdering. Lever lege batterijen altijd n bij een van de daarvoor
LET COOL Als de batterij b hy d
ijisi din het product, open het en
G9 max. 40W G9 max. 40W DOWN verwider do oattert.
N J J
- AYA N
@ MISE AU REBUT CORRECTE DU PRODUIT @ RICHTIGE PRODUKTENTSORGUNG
(Rebut de matériels électriques et électroniques) (Richtlinie fiir Elektro- und Elektronikaltgerate)
Ce marquage sur le produit ou dans sa documentation indique que le produit ne Diese Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
mmmmm  doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers a la fin de son utilité. mmmm  gibt an, dass das Produkt am Ende der Lebensdauer nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf.
Afin d'éviter de nuire éventuellement a I'environnement et & la santé causé par le rebut non
controlé des déchets, veuillez séparer ce produit des autres détritus et recyclez-le de Um mogllche Schéden fiir die Umwe\t oder die menschliche Gesundheit durch
maniére pour promouvoir la réutilisation durable des ressources ériy iden, trennen Sie dieses Produkt von anderen
Les particuliers doivent contacter soit le magasin ot ils ont acheté ce produit ou les Abfallarten und recyceln Sle es verantwortungsbewusst um die nachhaltige
autorités locales pour savoir ol et comment recycler ce produit de maniére conviviale a Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer wenden sich an
I'environnement. Les professionnels doivent contacter leur fournisseur et vérifier les den Handler, bei dem sie das Produkt gekauft haben, oder die zustandigen Behérden, um
modalités du contrat d'achat. Ce produit ne doit pas étre mélangé avec les autres déchets herauszufinden, wo und wie man dieses Produkt in einer umweltfreundlichen Weise
commerciaux a jeter. Apportez vos piles usagées a un point de collecte désigné. Si la pile est recycelt. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
intégrée au produit, ouvrez-le et retirez la pilevvv Bedingungen des Kaufvertrages tiberpriifen. Dieses Produkt sollte nicht mit anderen
Gewerbeabfallen entsorgt werden. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien an einer
entsprechenden Sammelstelle. Wenn die Batterie in das Produkt eingebaut ist, 6ffnen und
entfernen Sie die Batterie.
- J J
" N (- N
69 max. 40W CSD CORRECTA ELIMINACION DE ESTE PRODUCTO. WAGECIWA UTYLIZACJA PRODUKTU
(Residuos de equipos eléctricos y electrénicos) (Zuyty sprzét elektryczny i elektroniczny)
Esta marca en el producto o sus instrucciones indica que el producto no se debe Oznaczenia na produkcie oraz do czone do niego publikacje wskazujna to, e nie
mmmm  deeliminar con el resto de basura doméstica y al fin de su vida atil. B ™MOe on bywyrzucony razem innymi odpadkami domowymi, gdy jego okres
eksploatacyjny dobiegnie kofica.
Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud derivados de una eliminacion de
residuos sin control, separe este producto de otros tipos de residuos y recicle de manera Aby zapobiec i i iska lub ludzki zdrowia ze strony
responsable para impulsar el uso sostenible de los recursos materiales. Los usuarios del nlekonlrolowanegc wyrzucaniu cemieci, proszoddieliten produkt od innych typéw
SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS CH> VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES hogar deberian ponerse en contacto bien con el minorista donde compré dicho producto, dpadks vie go zrecykli 5posob i
- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in - Alle moeten voldoen aan de juiste regels en overeen- o con su gobierno local para averiguar dénde y cémo reciclar este producto respetando el ekol oglcznej i pozwalajcy na ponowne celuu ni
Make that all electr cti d cti bl t the pertaini lat d All t Id de juiste I bi local i dond 6 icl t duct tando el kol lajcy iadw. W cel ki
conformity with the operating instructions. ) ) _ komen met de bodieningsnsinucis. o et dit kan anders leiden ot brand of medioambiente. Los usuarios de empresa deberian ponerse en contacto con sus informacji na temat miejsca i sposobu recyklingu tego produktu w sposéb przyjazny dla
- EI" not over‘loatd e\eclnc:l outlets or e’;'(e"s'o" cg’dsb"'"ebo’ ?‘&C"'C 5‘:‘“';5 can :’e m‘eh’es";“ olektrische schok. ’ proveedores y comprobar los términos y condiciones del contrato de compraventa. No se cerodowiska, uytkownicy prywatni powinni skontaktowasi albo ze sprzedawc urzdzenia,
" connecing the appliances. - T e any Goubls abouthe mode of operation, fhe sately of - Neem contact op met een expert in geval je twifels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de debera mezclar el producto con otros residuos para desechar. Deseche las pilas usadas en albo z lokalnymi wadzami. Uytkownicy komercyjni powinni skontaktowasiz dostawc
- Keep all parts away from young children’s reach ~ ﬂi’;ﬂ“‘;‘,“ggd;f;ndjti‘;‘:fg}g‘g van Kinderen uno més puntos de recogida. Si la pila esté integrada en el producto, dbralo y retire la pila. produktu i sprawdzi warunki umowy zakupu. Produkt ten nie powinien by recyklingowany
- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards. - Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden wraz z innymi odpadami przemys owymi. Wyrzucaj zuyte baterie w przeznaczonych do
- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards beschadigen. ) tego punktach skupu. Jeceli bateria jest wbudowana w urzdzenie, otwérz go i wyjmij j z
- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the - Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen. .
devices to a workshop. - Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen \"1990- )
- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop. naar de winkel. g J
- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.
- Wireless systems are subject o interference from cordless phones, microwaves, and other wireless - Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand 4 N [~ N\
installation and operation. van de loestellen tijdens installatie en bediening CHD' PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA INLATURAREA CORECTA A PRODUSULUI
Maintenance onderhoud (Elektricna i elektronicka oprema za otpad) Ova oznaka na proizvodu li u (Waste Electrical & Electronic Equipment)
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent. njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne smije odlo#iti s ostalim kucanskim Prezenta acestui marcaj pe produs sau pe documentele care il insotesc arata ca
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove Ewlug enkel ”‘T "“"E"“‘IE"' van de “;95‘5"3" met een zachte, droge doek of borstel. Védr je ze reinigt, mmmm  OtPadom na kraju vijeka trajanja. mmmm  Produsul nu trebuie aruncat laolalta cu gunoiul menajer la incheierea perioadei
the devices from all voltage sources. aal de toestellen uit alle spanningsbronnen. i de utilizare.
Do not use any carboxylic leaning agents or petrol, alcohol o similar. These atiack the Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige Kako bi se sprijecila 3teta za okoli ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
g - roducten. Deze werken agressief op het oppervlak van de toestellen. Bovendien zijn de i i broi i ih ti i i bosibi iului <nstatii inindens
surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not Gampen Gevaaik voor ja gazondhaid on ontbrandbaar. Gebruk geen scherps insirumenten, otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga Pentru a preveni posibila afectare a mediului sau a santatii oamenilor prin indepartarea
use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning. schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen reciklirate radi p odrzivog p g koristenja resursa. Kucni necontrolata a deseurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de deseuri si sl
korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu reciclati responsabil, pentru a promova reutilizarea sustenabild a resurselor materiale.
Protect the batt N B b heat and n Besch de batterii £ " a upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne steti okolidu. Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie comerciantul de la care au cumparat produsul,
rotect the battery against fire, too much heat and sunshine arschuw escherm de batterl] tegen vuur, hitte en de zon. Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o fie autoritatile de gospodrire locala, pentru a afla unde si cum sé recicleze acest produs in
j k j kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijeati s drugim gospodarskim otpadom radi mod ecologist. Companiile care utilizeaza acest produs trebuie sa contacteze furnizorul si sa
odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mjestima za prikupljanje. Ako je verifice termenii si conditiile din contractul de cumpérare. Acest produs nu trebuie pus
69 max. 40W baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju. laolalts cu alte deseuri comerciale, in vederea aruncarii. Duceti bateriile uzate la unul dintre
2> SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE CP> INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN punctele de colectare speciale. Daca bateria este incorporata in produs, desfaceti-l si
- Stellen Sie sicher, dass alle sowie an wenere Gerite den - Vérifier que toutes les et cables sont aux afférents et aux scoateti bateria.
ichtlinien und sich in( mit der instructions d'utilisation.
Bedienungsanleitung befinden - Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou
- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu iberlasten, das kann zu Feuer oder d'électrocution. \_ AN J
Stromschlag fiihren. - Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.
- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Geréite aufkommen, dann lacer hors de portée des enfants. Ve N ~N
wenden Sie sich bitte an einen Fachmann. - Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau - 5
- Alle Teile vor Kindern geschitzt aufbewahren. de circuits électroniques. (€2 spRAVNA LIKVIDACE VYROBKU SOXTH AMOPPIYH TOY NPOIONTOX
- Bite nont n feuhter, seh kel oder helfer Umgebung sufbewshren, das kann zu Beschadigung der - Eviter de faire tomber ou de Gogrer les apparsis ; Gela pourrait endommager s tableau de ircuits (Waste Electrical & Electronic Equipment - Smernice o odpadnich elektrickych a (ATOBANTA NAEKTRIKOD Kal NAEKTPOVIKOU EEOTNGHO0)
elektronischen Schaltkreise fiihren électroniques
- Vermeiden Sie harte Stéfe, das kann zu fishren. - Ne jamais remplacer soi-méme des fils électri és! Si les fils & sont elektronickych zarizenich) To map6V Gra TTOU PEPEL TO TIPOIOV 1 TA CUVOSEUTIKG TOU €yypaga SNAWVEL 6Tt
- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Ketmen Sie die Garats vom Mo und wenden endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé. (na v p i 43 " y 6 ? 5
Sioh an sinen Fachbetriob, _ LA reparation et fouverture des différents elaments ne petvent stre effectuées que par un magasin [r— Toto anés?m na vyrobku ngbgjeho d?kumentaq znar'nena, zeby vyrobelf na ) —_— 19 TIPOI6V 55\'/ npéna’vu anoppintetal pai pe Ta Kowvd oikiakd andBAnta oto
- Bffnen und Rep: der Gerite durch spécialisé. konci své Zivotnosti nemel byt likvidovan spolu s ostatnim odpadem z domacnosti. TéAog Tou Xpovou {wrig Tou.
- Kabellose Systeme sind von Telefonen, sowie anderen - Les systémes sans fil sont sujets aux de sans fil, des des, et autres
elektronischen Geriiten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen appareils sans il utlisant a fisquence 2 AGHz. Placer 1o &yatbme AU MOINS 4 3 mtres de ces - - . PP . s . . I . . P, .
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wihrend Installation und Betrieb ein. appareils au cours de lnstallation et au moment de I'utiliser. Aby se zabrénilo moznému poskozeni prirodniho prostredi nebo lidského zdravi z BéMovTog i mpokAnang BAGRNG otV  uyeia amo v n
w. " nekontrolovaného odpadu, tridte prosim tento vyrobek od ostatniho odpadu a recyklujte amoBARTwy, mapakaloUpe SlaxwpioTe To MPOIGV amd Toug UTTGAOITTOUG TUTTOUG anoBATWY
jartung aintenance i o ; . " . . !
Die Gerate sind wartungsfrei, also éffnen Sie sie bifte nicht. Ihre Garantie verfallt, wenn Sie die Geréte Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie nest plus valide si les appareils jej odpovedne, aby se mohly opetovne pouzit materialy. Domaci spotrebitel by mel Ka o e VOTNTA IPOAYOVTOG TNV GEIPOPO agionoinan Twv VAV
&ffnen. Reinigen Sie die Gerate auflen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Biirste. Vor dem sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant kontaktovat svého prodejce, nebo mistni samospréavu, aby nalezl kam a jak muze tento TI6pwV. Ot OIKIaKOI XPHOTEC TIPETEL VO ) E(TE pE TOV ) TOUG, 610U
Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab. de nettoyer, débrancher les appareils. vyrobek recyklovat Setrne k prirodnimu prostredi. Podnikatelské subjekty by meli ay6pacav Tov mPoidy, 1 He TV TomKH apxr yia va minpo@opnBoly mou Kai TG va
e keine e C: . Benzin, Alkohol oder dhnliches Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit svého mistniho a proverit podminky nakupni smlouvy. Tento QAVAKUKAWOOLY TO TIPOIGV E TPOTIO GIMKO yia To TEpIBANAOV. Ot ETAIPIKOL XPHOTEC TIPETEL
enthalten. Diess Mitt! grarn s borthcne der aime an und die Ausdiinstungen sind dls ca type. Ces produls atiaquent a surface des spparsis. Par allieurs, les vapsurs sont vyrobek by nemel byt smichan s ostatnim komercnim odpadem. Likvidujte pouzité baterie VOl EMKOWWVAOOLY HE TOV TPOPNBEUTH TOUG Kall va ENEYEOLV TOUG 6pOUG KAl TIC
explosiv. e keine y langereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile & bout tranchant, de 4 4 P : : PR o " . . ” : .
Schraubenzieher, Drahtbiirsten oder &hnliches, um die Gerate zu reinigen. tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour e nettoyage. v jednom z oznacenych sbernjch mist. Pokud jsou baterie vestavené ve vyrobku, otevrete mpoUnoBéseic T 6GpBaong ayopac Tout. To mapév mpoidv Sev mpémet va avapityvueTal e
jej a baterie vyjmete. Aha eprropikd anoPAnTa yia anéppupn. Na anoppirteTe Tiq XpnOIHOMOINPEVES UTATAPIES
o éva and to mpokabopiopéva onpeia cuMoyic. Eav n umatapia eival evowpatwiévn oe
Warnung: Schiitzen Sie den Batterie vor Feuer, zu viel Wirme und Sonnenschein ATTENTION: protéger la batterie contre les rayons du soleils, les chaleurs élevées et les feux . . ’ : "
! hiitzen Ste d i iel wirme und hei Y, = Sleve ) £vampoidy, avoi€Te To Kai agaipéote T patapia.
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